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Uživatelský návod

Inteligentní tlačítko

Úvod
Inteligentní tlačítko slouží ke spuštění pravidel “One touch” 
a “My Status“, které jste vytvořili v systému SALUS Premium 
Lite. Za normálních okolností jsou pravidla pro “One touch” 
a “My status” spouštěny přes aplikaci SALUS Premium 
Lite, nicméně Smart Button poskytuje další metodu. Tento 
výrobek musí být používán s univerzální bránou UGE600 a 
aplikací SALUS Premium Lite. 

Prohlášení o shodě
Tento výrobek je v souladu se základními požadavky a 
příslušnými ustanoveními směrnice 2014/30/EU, 2014/35/
EU, 2014/53/EU a 2011/65/EU. Plné znění prohlášení o 
shodě EU je k dispozici na této internetové adrese:
www.saluslegal.com. 

Bezpečnostní informace
Používejte pouze v souladu s předpisy. Navrženy pro použití 
v interiéru. Udržujte svůj přístroj úplně suchý. Před čištěním 
suchým hadříkem jej odpojte od napájení.

1 2

Instalace

www.salus-controls.cz
SALUS Controls je členem skupiny Computime limited.

Salus Controls plc si vyhrazuje právo na změnu specifikace, designu 
a materiálu produktu uvedeném v tomto manuálu bez předchozího 
upozornění.
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Vyjměte montážní desku
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Připevněte montážní desku
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Vložte baterie

Vložte inteligentní tlačítko
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Stáhněte si aplikaci na:



Párování

Během inicializace LED dioda svítí po dobu 2 sekund, 
poté bude blikat, dokud není síť nalezena (max. 20 
krát). Když je síť připojena, LED dioda zhasne.
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Postupujte podle pokynů na obrazovce. Po připojení 
přestane LED dioda blikat6

Reset
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Vyjměte jednu baterii. Držte resetovací tlačítko 
stisknuté při vkládání baterie zpět.


